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Méziratok vissza nem adatnak.

Vácz, 1872. április 25.

E lap hasábjain sok üdvös indít­
ványokat olvastunk, sok oly eszméket 
megpendítve, melyek ha követve lettek 
volna, e várost előnyös helyzetbe hoz­
hatnák ; — de ha jól emlékszem, a 
kereskedelem emelése, társulása érde­
kében eszmémhez hasonló nem indít­
ványoztatok.

Sem több, sem kevesebbet nem 
óhajtanék, mint ha a váczi kereskede 
lem férfiai kereskedelmi társulatot ala­
kítanának.

Tudom, hogy óhajtásom egyelőre 
a pium desideriumok közé tartozik, 
azonban nem riaszt vissza attól, hogy 
a kezdeményezés és ezzel járó külön­
féle critica terheit magamra ne ve­
gyem.

Magam is meglehetős mérvben 
elegyedtem a gabonakereskedés töm­
kelegébe és mondhatom, saját tapasz­
talásomból, hogy ily társulatra múl- 
hatlan szükségünk van.

Tekintsünk szét, és a szédelgés, 
az ügynökök (sensálok) visszaélése, 
a bevásárlásoknál elkövetett botrányos 
panaszok arról győzhetnek meg min­
den real alapon működő kereskedőt, 
hogy ezeknek nem szabad igy lenni, 
ezt meg kell szüntetni, és egyesült 
erővel határt vetve a kereskedelmi 
garázdálkodásnak, saját hitelünket és 
így Vácz város kereskedelmi állását 
is biztosítanunk kell.

Minden város kereskedő lakosa 
belátta azt, hogy csak testületileg, 
egymást támogatva, egymást ellen­
őrizve ha kell, tarthatja meg kereske- 
^mi állását, rendezheti üzletét, aka­
dályozhatja a mindenütt felburjánozó 
visszaéléseket, ezért nincs is egy na­
gyobb kereskedelmi hely, hol keres- 
á km' tí*18u^atot alakítva ne talál-

Mi még talán — tisztelet a kivé­
teleknek — borsódzó háttal gondolunk 
arra, hogy kereskedelmünket üveg- 
arang alá állítsuk, már pedig megjő 

az ldö> m% pedig az nem is nagyon 
messze van, hogy annál nagyobb köz­

hiteit élvezendünk, minél nyilváno­
saidban vezetjük könyveinket, annál 
nagyobb bizalom fog felénk tolulni, 
minél inkább behozzuk a kereskedelmi 
ügyekbe is a telekkönyvi nyilvántar­
tási rendszert,

Azonban az ég óvjon attól, nem 
óhajtók ily ugrást, mert hiszen „n o n 
datur saltus in natura“, hanem 
ha már laikusoknak nem engedjük is 
meg a betekintést, de egymás irányá­
ban a társulati rendszer elvénél fogva 
nem szabad, ne m lehet oly elszigetelt­
séget gyakorolni, melylyel ideig-óráig 
megmentett önhitelünk legyőzésére a 
közhiteit a kereskedelmi közöshitelt 
veszélyeztesse.

De ha mind ezt egyelőre szem 
elől tévesztve, kereskedelmi társula­
tunkat a küldolgokra irányozzuk is, 
be kell látnunk, hogy ha semmit egye­
bet e küldolgok körül el nem érnénk, 
vagy elérés végett czélul nem tűznénk, 
az úgynevezett sensálok szabá­
lyozása égető kérdés.

E kérdésben sem vagyunk képe­
sek kereskedelmi társulat nélkül bol­
dogulni, mert a hatóságok pusztán 
egyes panaszok elintézésére lévén hi­
vatva, általános szabályzatot, mely 
reánk kötelező hatással lenne, alig-alig 
volna képes kiadhatni.

Én biztosan tudom, hogy ily 
irányú indítványok figyelem nélkül 
hagyatnak, mihelyt nem a kereskede­
lem a kezdeményező, hogy példát 
hozzak fel, éppen e lap igen tisztelt 
szerkesztője évek előtt adott be a váczi 
hatóságnak egy memorandumot a sen­
sálok végett és mi történt? ignorálták, 
mert: 1-ör darázsfészek, 2-or a keres­
kedelmi érdekeket nem értik, 3 or 
mert — mert, — mertl

Ki nem emlékeznék, nem rég tör­
tént, midőn éppen vélem vetettek meg 
hamis távirat folytán egy tetemes 
mennyiségű gabonát, kik? sensálok,
— ismerve összeköttetéseimet, ismerve 
fiatalságomat, tudva, hogy a gabona 
az alkalommal haszonra kevés kilátást 
adott, tudva, hogy készpénz vagyok

minden oly esetben, hol becsületessé­
gemre számítanak, — felhasználták e 
tápra nyújtó körülményeket, szerencse, 
hogy az úttal én számítottam jobban 
és nem ők.

Ha egyéb nem is, de a sensálok 
szabályozása; (ezeknek megszorítása, 
könyveik controll alá helyezése, ne­
talán némi cautio követelése által) — 
oly nyomósak, hogy ezen egyetlen 
czél eléréséért is egyesülnünk kell.

Alakítsunk tehát kereske­
delmi társulatot, és midőn ez 
által saját hitelünket emel- 
jük, egyszersmind városunk 
kereskedelmét is előmozdítva,
saját érdekeinknek is szolgá­
lunk. 6

Ha senki más! úgy én fogom 
kezembe ragadni az e téren lobogta­
tandó reform-zászlót! és hiszem, hogy 
fiatal kartársaim ip arkodandanak en- 
gemet megelőzni, főleg oly kereske­
delmi reformkérdésben, melyben egy­
úttal önérdekeinket is látandjuk.

Joó Sándor*) 
gabonakereskedő.

Az uj ipartörvény.
(Vége.)

94. §. A ki a 93. §-ban meghatá­
rozott összebeszélések és egyezmények 
létesítése, terjesztése, vagy foganato­
sítása czéljából, a munkaadókat vagy 
munkásokat, illetőleg segédeket szabad 
akaratuk érvényesítésében fenyegetés 
vagy tettleges bántalmazás által aka­
dályozza, vagy akadályozni törekszik: 
az, a mennyiben a büntető törvények 
szerint súlyosabb büntetésnek helye 
nem volna, 300 ftig terjedhető birság- 
vagy 3 hónapig terjedhető fogsággal 
büntethető.

*) Kedves, fiatal barátunk czikkét egész ter­
jedelmében magunkévá téve közöljük, csak is annyit 
kérnénk: legyen szives egy ily társulat szervezésénél 
okvetlen szükséges részletekbe ereszkedve, kivihető­
ségét bizonyítani; részünkről Vácz város jövőjére 
nézve égető kérdésnek tartjuk a kereskedelem léte­
zését is nem csak, sőt annak biztosítását, és lehető 
legnagyobb mérvben leendő kiterjedését.



95. §. A bírságpénzek beszedése 
közigazgatási utón történik.

Ezen pénzek azon község pénz 
tárába folynak be, hol a kihágás cl 
követtetett, s iparczélokra fordítandók

96. §. Az ipartörvények áthágá­
sainak — a mennyiben büntet nem 
forog fenn — vizsgálása és büntetése 
elévül, ha a kihágó a kihágás elköve­
tése napjától számítandó 6 hó alatt be 
nem panaszoltatok.

VI. Fejezel,

Az iparhatóságokról és az el-

97. §. Iparügyekben - tekin­
tettel a 98. §-ra — következő ható­
ságok állapíttatnak meg:

I. Elsö'folyamodásu hatóság:
a) községekben a szolgabiró ;
b) rendezett tanácscsal biró vá­

rosokban a várostanács;
c) törvényhatósági joggal fel­

ruházott városokban a rendőri (kapi­
tányi) hivatal;

d) szász székekben és vidékeken 
egyelőre az illető felügyelő, a váro­
sokban a rendőri hivatal.

II. Másodfolyamodásu hatóság:
a) törvényhatósági joggal fel­

ruházott városokban a város tanácsa ;
b) szász székekben és vidékeken 

egyelőre a széki vagy vidéki tanács, 
illetőleg tisztség;

c) minden egyéb városokban és 
községekben az alispán.
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III. Harmad- és utolsó fokú ható-

A földmivelés-, ipar- és keres­
kedelemügyi miniszter, Horvát-Slavon- 
országokra nézve a horvát-slavon or­
szágos kormány.

98, §. Az iparosok és a tanonczok, 
segédek vagy munkások között föl­
merülő azon súrlódások és peres kér­
dések, melyek a munka, vagy tan­
viszony megkezdésére, folytatására 
vaoy megszűnésére, annak tartalma 
alatt fennálló kölcsönös kötelezettségek 
teljesítésére, a munka vagy tan viszony 
megszűnéséből keletkező kártérítési 
követelésekre vonatkoznak: ott, hol e 
czélra külön iparbizottságok szervezve 
vannak, ez által, ellenkező esetben az 
iparhatóság által, minden felebbezés 
kizárásával döntendőlc el.

Az iparbizottság, illetőleg ipar­
hatóság e részbeni határozatával meg 
nem elégedő félnek jogában áll, a 
határozat kihirdetésétől számítandó 30 
nap alatt igényeit a törvény rendes 
utján érvényesíteni, mi által azonban 
a határozat végrehajtása nem gátoltatik.

Oly községekben, hol az iparosok, 
segédek és munkások nagyobb szám­
mal laknak, ezeknek kívánatéra külön 
iparbizottságok állíthatók fel. Ezen, az 
iparosok és a segédek vagy munkások 
köréből egyenlő számban választott 
tagokból alakulandó iparbizottságok 
szervezésének és eljárásának részleteit, 
míg külön törvény által nem szabá­

lyoztalak, az illető községek az érde­
keltek hozzájárulásával külön szabály- 
rendelet utján állapítják meg, mely a 
földmivelés-, ipar és kereskedelemügyi 
miniszterhez az illető törvényhatóság 
utján, jóváhagyás végett felterjesztendő.

99. §. Az iparbejelentósek, vala­
mint a telepengedély iránti kérvényék 
azon iparhatósághoz intézendők, me­
lyek területén az iparüzlet megindi-

Az iparigazolványba a bejelentés 
kivonata s annak bizonyítása, hogy az az 
iparlajstromba bejegyeztetett, beikta­
tandó.

100. §. Az elsőfolyarnodású ipar­
hatóságnál iparlajstrom vezetendő, abba 
minden iparbejelentés és telep-engedély, 
valamint az ipar álladókéban történt 
minden változás beiktatandó, s erről 
az illető adóhivatal s a kereskedelmi 
és iparkamara is havonkint értesítendő.

101. §. Valamely ipar üzletnek be­
tiltása esetében a féllel az indokok is 
közlendők s ez az ily végzés ellen a 
kézbesítéstől számított 15 nap alatt 
felfolyamodással élhet.

102. §. A jelen törvénybe ütköző 
kihágások felett hozott határozatok 
ellen a felfolyamodás a határozat ki­
hirdetése, illetőleg kézbesítése után 15 
nap alatt az elsőfolyarnodású ipar­
hatóságnál nyújtandó be.

A kellő időben benyújtott fel­
folyamodás, a 98. §-ban említett esetek 
kivételével, vagy ha a végrehajtás azon-

TÁRCZA.

I

Te nem hiszed . . .
Te nem hiszed, hogy szeretlek,
Én sem hiszem, hogy kegyelsz. 
Megölellek, megcsókollak,
Te is csókolsz és ölelsz.

Te azt hiszed : mig csókollak, 
Szivem más után eped ;
Én azt hiszem, hogy míg csókolsz, 
Másért dobog kebeled.

Tán csalódunk: ám csalódott 
Még mind, a ki szeretett,
Igy-e, vagy máskép csalódni?
Jobb vájjon melyik lehet ?

Ilorgosi Ferenci

Az erdő szépe.
— Novella —

Nagy Ferencitől.

..............Ha a Sors ily kérdést intézne
hozzám: „Férfiúi vájjon mi boldogíthat té­
ged legjobban a világon ?“

Én mohó örömmel felelném: „Hölgyem 
szerelmei“

..... S ha kérdené: „Mint kívánsz 
élni ?“ — Örömmel mondanám: „Hölgyem 
karjai közti'“

... S ha ismét kérdené : „Mint óhaj­
tasz meghalni?" — Én elragadó lelkesedés­
sel felelném: „Ha leróttam honomnak tarto­
zásomat : Nyugodjam csendesen hölgyemnek 
gyöngéd ölében, párnám legyen a hattyú ke­
bel, rubin ajakának édes csókja szívja ki 
lélkemet, s bocsássa el azt szivének egy sze­
relmi sóhaja, mely sóhajban lelke szálljon

lelkemhez - elhagyva örökre anyag-lakát 
— szegődjék lelkemnek utitársaub hogy 
együtt szállhassunk a szellemek honába, hol 
az üdv maga létezik!................

Igen, igy felelnék. — S helytelen len­
ne-e feleletem ? —- Nem ismerjük-e mind­
annyian a nők nemes szivének gyöngéd be­
folyását saját életünkbe?

Óh, igen 1
A nők éltünknek védszentjei; — ha 

vészben vagyunk, ő vigasztal, édesen biztat 
bennünket, forró szerelmével boldogít, nyu- 
godtá teszi szenvedés-teljes életünket, eny­
híti a kinzó fájdalmakat, melyek szivünket 
marczangolják, biztatnak a láthatlan jövő 
reményével, társaink a vészben s bátran 
küzd a kegyetlen sors csapásaival szemben. 
védve forró szerelme imádotjátt.

— Ök küzdenek oldalunk mellett a 
végső elhullásig: — nem néznek vészt, nem 
gátat, híven követik férjeik nyomdokát.

Avagy, ha felébred szivében a promc 
tlieusi fény s szeret, ■— mi híven, mi edes- 
odaadólag simul kedvese, imádottja kebelére, 
mi gyöngéden karolja át a kedves termetet, 
s mily magasztos örömmel vallja magáénak 
a drága birtokot: arról csak a szív szólha- 
tik. - Igen, a szív, melynek szerelme vég­
telen, hűsége kitartó, minden szenvedéseken 
képes áthatolni, javit és rombol, ju­
talmaz és büntet, s a mily tisztán tud sze­
retni, oly rettenetesen képes gyűlölni és bo- 
szulni is.

Avagy, ha mi, férfiak, a sors kegyetlen 
csapásaitól üldöztetve nyomorultan vánszor- 
gunk e porlepte földön, elhagyatva legjobb 
barátainktól, rokon- és testvértől, — ellen­
ségeink örömére, ezektől gunyoltatva: kár- 
örvendően kaczagnak kinaink fölött, — de 
a hölgy híven kisér, oly híven mint maga a 
vész s az árnyék. — S ha már nyomor-tel­
jes éltedet képtelen vagy viselni, a halálhoz 
közel állsz: hölgyed még utolsó perczedben

is biztatólag vigasztal, ő nem hágy el, hű
marad a siriglan...........................

Igen, ha boldogtalanok vagytok, ves­
setek egy pillantást hölgyeitekre, s a nyá­
jasan biztató arezon föllelitek azt, mire a 
vészben épp szükségetek van.

Igéző szemeinek varázs lénye fölvilla­
nyozza bennetek a küzdelmi bátorságot, új 
erőt nyertek minden harcz után, a vész 
előtt megszűntök remegni, mert édes szavai
bátorságot öntenek a szívbe..............

A nő a földnek béke-angyala; — csak­
hogy ezeknek száma ritkább, mint a fehér

............. Vannak ismét nők, kiknek
szive kegyetlen érzék nélküli, vagy tán 
nincs is szivük; — avagy ha van, abban hiú 
nagyra vágyás, üres gőg, nemtelen boszú, 
irigység, kéj hajházás, kaczérság és csalás 
ocsmány érzete üté föl sátrát, fészket rakott 
benn magának a gyalázatos bűn, kárhozatba 
dönté a lelket könnyelmű élte által — meg­
gondolatlanul. - Ravasz kimondhatatlanul; 
jellemére sötét árnyékot vet gonosz tettei­
nek halmaza; — megvetve a szelíd erköl­
csöt, csupán a romlás útján akar haladni -- 
hiszi, tévesen, hogy mind jól van az úgy.

Ha könnyelmű élete kéjelgő szeszélyé­
nek csábitólag kedvez a sors, ott hagyja 
ama férfit, ott azt, ki végtelen szerelmével 
magához igyeksze vonzani, s szerelmét biz­
tosítani törekedett maga számára; mert 
csupán kéj után sovárgó szive egymással 
kötött titokban gyalázatos hazug szerződést: 
hogy megosztja véle sorsát, — s ravasz 
kisded agyában gondolja: ágyasod leszek,
még náladnál szebb s gazdagabb akad.............

Ez IIvéna, s nem női .... •
Nem ritkán látunk oly nőt, ki minden 

pillanatban képes föláldozni életét forró sze­
relme tárgyáért; — azért, kit szeret, tisz­
tel és imád elhagyni nem akarja soha, 
mert végtelenül szeretett kedveséért képes

’



nali foganatosítása köz tekintő teltből 
nem szükséges, halasztó liatálylyal 
bír.

103. §. Az első folyamodóin ipar­
hatóságok előtt az eljárás szóbeli, s a 
végzés a felek kívánatéra Írásban ki­
adandó.

E törvény hatályba léptétől mín- 
nden evvel ellenkező törvények, rend­
szabályok és tövényes szokások érvé­
nyen kívül helyeztetnek.

Az 1848. XVIII. t. ez. azonban 
a nyomdák és kőnyomdák biztosíté­
kaira vonatkozó rendeletek kivételével 
— továbbra is fenntartatik. Horvát- 
Slavonországban pedig az ott fennálló 
sajtótörvények érintetlen maradnak.

105. §. Jelen törvény alá nem 
esnek:

a) a mezőgazdasági és erdei ter­
melés, marha és lótenyésztés, halászat 
folyóvizekben, tavakban és csatornák­
ban, kert és szőlőmivelés s az ezekkel 
összefüggő mellékipar, a mennyiben 
az illetők leginkább saját nyers termé­
keik feldolgozására és eladására szorít­
koznak :

b) a bányászat és kohászat;
c) az állami egyedáruság és az 

azzal összekötött vállalatok;
d) a katonai intézetekben és üzlet­

telepeknél alkalmazott katonák mun-

e) a malom és italmérési üzlet 
annyiban, a mennyiben az ahhoz való

odadni mindent mivel bir. Hasztalan kisért­
jük őt szerelmében megingatni, — ő hajt- 
hatlan marad minden Ígéretre, mint ércz-
hegy a dühöngő vihar közepett.............

Találunk ismét olyanokat, kik tarka 
pillangóként élvet hajhászva, virágról virágra 
száll, vagyis férfi kar közül, férfi kar közé 
rohan. Kéj-mámorában feledi a múltat, feled 
erényt, becsületet, mindent, mi embert va­
lóban boldoggá tehet.

S jő idő, midőn lehuny élte virágzó 
tavasza, elmúlnak kéj-telt pillanatai, messze 
tűn arczárói minden hóditó szin, s nyomukba 
csakhamar rajt terem a letűnt kor sötét re- 
dői, melyek tanúi ön siettetett életének. — 
Ekkor halomra zúdul a vész, feje fölött éj­
fekete komor felhők tornyosulnak, melynek 
zord kebelében villám és vihar egyaránt dü­
höng, lesve az alkalmat, hogy az erénytipro
bűnösre mikor emelje sújtó ostorát.............

Itt a pillanat, s a rettentő sors iszo­
nyú csapásra emeli vas kezét. — Az erény- 
tipró nő^ érzi, s egykor rubin ajkairól eget 
ostromló jajok özöne tölti be a léget, segé­
lyért kiált, rimánkodik Isten és emberhez, 
majdnem öntudatlanul kapkod tova; — sir, 
jajveszékel, könyörög, majd átkoz pokoli 
módon, — s ismét imádkozik; — de senki 
feléje nem hajol, senki sem nyújt néki job­
bot, sőt megvető tekintetre sem méltatják 
Azok pedid, kiknek egykor karjaik között 
kéjben úszott, gúnyos kaczajra fakadnak él­
tet tipró kínai fölött, s dörgő hahotájukat
százszorosán ismétlik.............

lm, az erenytipró kéjhölgyek sorsa

Az erkölcsben dús és nemes szerény- 
S b'r<* hölgyek sorsa pedig : boldogság.

- Mindenki szeretettel viseltetik iránta, s 
emlékét drága gyöngy gyanánt őrzik keblük­
ben a tisztelők hosszá sora, — élte pályáját 
Pedig áldás kiséri mindenütt, amig a kéj 
után sovárgójét: szánalom és átok .....

jog a kiv. kisebb haszonvételek sorába 
tartozik;

f) a vasúti, gőzhajózási és csa­
tornázási vállalatok;

g) hitel- és biztosító-intézetek;
h) tengeri hajózási és tengeri 

halászat;
i) rendes átjárók(kompok, révek) 

állítása folyókon, tavakon, csatornákon 
és a fa-usztató vállalatok;

k) az ügyvédek, mérnökök fog­
lalkozásai ;

l) a gyógyászat gyakorlása(or- 
vosok, sebészek, szülészek stb.) és 
mindennemű gyógyintézetek, (ideértve 
a szülész-házakat, tébolydákat,) va­
lamint az állatgyógyászat és a gyógy­
szerészet ;

m) a magánoktatás és nevelés;
u) nyilvános táp-, oktató- és fegy­

intézetek ipari foglalkozása ;
o) a hazaló kereskedés ;
p) a közönségesnapszámos munka.
Mind ezekre nézve a törvényhozás

további rendelkezéséig a fennálló tör­
vények és rendszabályok szolgálnak 
zsinórmértékül.

10G. §. Jelen törvény végrehajtá­
sával a földmivelés-, ipar- és keres­
kedelemügyi miniszter, Horvát- és 
Slavonországban pedig a Horvát- 
Slavon-Dalmátországok bánja bizatik

n.
. . . . . Szép erdő hüs ölében nyugo- 

szik a bájos kis leány; — fejénél kisded 
patakcsa csörgedez, a smarag-zöld íü bár­
sony gyepével nyugágyul szolgál harmat tag­
jainak ; körötte egyszerű erdei virágok disz- 
íenek, s égi illatot lehelnek az ifjú szűz 
felé; — a madár-sereg magasztos dalt zen - 
gedez, közbe-közbe vegyül a kiilömböző 
rovarok halk zsémbelése; — virágról virágra 
szállnak a tarka pillangók, s néha lágy szellő 
sóhaja ingatja meg a fák dús koronájának 
lombjait, vagy nyájasan enyelegve játszadoz 
a ^ virágok mosolygva fesledező szirmai-

Irma (az alvó lány) avczáról gyöngéd 
kaczérsággal vegyült mosoly tükröződik fe­
lénk, behunyt szemhéjait pompás fekete 
pilla ékíti, gyönyörű éjsötét szinti dús haj­
zata pongyolán szerte szórva, zilálva — 
fürtjeivel pajzán játékot űz az enyhe lég 
illatos fuvalma; márvány homloka derült, 
mely alatt bársony szemöldei a legszebb ivet 
képezik; — hattyú keble félig födve csak, 
jobb kezét mellére helyzé, a inig a bal fél­
hold gyanánt az angyal-fej fölé hajlik. -- 
Rózsa szin ruha borítja karcsú termetét, 
mely oly jól illik a syréni arezhoz, kis lá­
bain szabályos magyar topán látható piros 
szalaggal..............

A közel bokorban lassú zörej hallható.
Valakinek kell ott lennie.
És igizat mondunk, mert épp e pilla­

natban üti ki onnét fejét a deres szakállú 
Krontall, báró Colonell agguló félben levő 
virág-kertésze.

Lassan búvik, távol akar lenni minden 
zörejtől; — s nézzük — sikerül-e neki föl 
nem ébreszteni tündéri álmából S. bájos Ir­
mát/ki ez erdő-mesterének leánya.

Krontall elő vánszorog a sűrű bokor­
ból, s óvatos halk léptekkel közéig a gyö­
nyörű alvó leányhoz.

-i . •

Fölhívás.
A közelgő nagyváradi országos dalár- 

üimepély alkalmára dalkörünk, mint tagegy­
letnek résztvételét városunk és egyletünk 
érdeke megkívánván; az ily képviseltetéssel 
járó elkerülhetlen anyagi kiadások fedezhe- 
tése szempontjából tisztelettel fölhívni bá­
torkodom egyletünk tagjait, és a város ösz- 
szes művelt közönségét, hogy az e czélra 
rendezendő hangversenyeket becses részvé­
tükkel támogatni szíveskedjenek,

Töröli Kálmán, 
ideiglenes elnök.

Hírek.
líegré Alajos országgyűlési képvi­

selőnk f. hó 21-én roppant lelkesüléssel fo­
gadott képviselői jelentése azt látszik igazolni, 
hogy ezen egyetlen beszéd parallizálja az 
ellen-agitatiókat, az ellenzék nálunk törhet- 
lenül szilárdan áll; csodáljuk a „Pesti Napló“ 
levelezőjének forrásait a honnét tudósításait 
meríti, mi úgy tudjuk, hogy a kormánypárt 
által tapintatlanúl rendezett banquett, melyet 
a régi magyar szokás szerint áldomásra kel­
lett volna fenntartani, a különféle erdei-féle 

I kukoriczaföid-fóle engedmények stb. stb. 
inkább ártott ügyének, mint használt.

A követ jelentése körüli ünnepélyt 
tudják olvasóink, a napilapok pedig majdnem 
részletig közlék, tehát ismétlésekbe bocsát­
kozni nem akarunk, azonban jövőre, főleg 
a közerkölcsiség szempontjából többet.

Fortíiner P<U, sok csapást ért köz- 
tiszteletben élő postamesterünket uj csa­
pás érte, szeretett nejét veszté el, a gyász- 
jelentés igy hangzik: Fortúner Pál, m. kir. 
posta-mester, maga és gyermekei: Elek, 
József és Flói’is, nemkülönben a boldogult 
fivérei: Fiiser Flórián, Ferencz, János s nő­
vére Magdolna, valamint számos rokonai 
nevében keseredett szívvel jelenti felejthetlen

Fél-agg kebléből mély sóhaj tör elő, 
mintha mondani akarná:

— Isten! angyal-e vagy ördög, ki 
előttem oly édesdeden nyugszik?

Krontall az alvó Irmára bámul, mig 
végre mellé fél térdre ereszkedik. — Saját 
szemeinek nem akar hinni, küzd önmagával 
s idomtalau mozgásokot követ el.

Talán biz szerelmes kezd lenni a vén

Az könnyen meglehet.
De mindjárt látni fogjuk.
A deres szakállú Krontall szemei szo­

katlanul kezdőnek fényleni, magába érthet- 
len szavakat mormol rozsdás fogai közt; — 
föláll, ismét letérdel, majd forró ölélésre 
tárja ki karjait, mely úgy reszket.

ő a leányt már többször is látta, kel­
lett látnia, külömben benső érzetét nem 
mutathatta volna ki ily rögtön — sőt kiri- 
vólag, és mert ismeretes volt a leány aty­
jával is, mivel ugyan egy urat szolgáltak 
mindketien.

Krontall keze iámét visszahanyatlott, 
zavart szemeit behunyta, agguló feje előre 
konyult, mintha ellankadott volna az önma- 
gávali küzdelemben. Félkopasz homlokát sű­
rű redőkbe vonta , árczán némi vonásai va- 
lának láthatók a benső küzdelemnek, s úgy 
nézett ki, mintha keblében az ész és a szív 
sors fölött határzó tanácsot ült volna. — 
Végre sirt, zokogott, mit könyek hullása 
követett. Durva, kérges tenyerébe rejté ar- 
czát, mintegy elfojtani igyekezett benső ér­
zetének ölő fájdalmát, mígnem önkényte­
lenül sóhajtott fel.

E sóhaj oly erős vala, hogy az alvó 
Irma föl ijedvén méla tündéri álmából, b 
hangos sikoltásra nyílt bíbor ajaka.

(Folyt, köv.)
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nejének, illetőleg édes anyjuk, nővérük s 
rokonuknak: Fortúner Pálné,szül.Fiiser 
Máriának, a halotti szentségek ájtatos fel­
vétele után, f. hó 23-án esti 7 órakor, élte 
52. s boldog házasságának 30-ik évében, 
tüdő-vész következtében történt gyászos el­
hunytét. A boldogult hült tetemei f. hó 25-én 
d. u. 6 órakor fognak az alvárosi sirkertben 
örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szent 
mise-áldozat pedig f. hó 26-án reggeli 8 
órakor a székesegyházban fog a Mindenha­
tónak bemutattatni, Áldás és béke lengjen 
porain!

Katonai laktanya építés végett 
egy bizottság volt nálunk a kormánytól ki- 
küldve, — mi úgy halljuk, hogy a volt kis- 
katonai, jelenleg vadász laktanyának használt 
épület jelöltetett volna ki e czélra. — Figyel­
meztetjük a város atyáit, hogy ezen kis- 
katonai laktanyát nem engedjük át, mert 
ezen épülethez kötött jogok majdnem Lu- 
doviceum-féle jogkérdést képeznek reánk 
nézve a hozzá csatolt és az ötvenes években 
elvett alapítványok folytán, addig is mig azt 
alaposan kimutatnánk, fordítsák figyelmüket 
a tagosítás folytán a városnak esett akol- 
térségekre; ha építeni kell, úgy közegésség 
tekintetéből is czélszerűbben építhetnék fel 
e laktanyát.

A követválasztási Szavazat; össze 
iró bizottmány áll következő tagokból: Sán­
dor Zsigmond. B. tagok Plachy Ber­
talan, Dapsy Béla, Bartos Imre, 
Németh István, jegyző NándoryPál.

Város szervezésére vonatkozó és 
lapunkban közlött 30-as bizottmány javas­
latát a közgyűlés elfogadta.

Hymen. Kövesd) Ignáez sop- 
ronyi tanár a napokban jegyzé el magának 
Szalkay Bella kisasszonyt. Szalay 
Endrc, polgári körünk pénztárnoka szintén 
e napokban jegyzé el Farkas Vet ti kis­
asszonyt. Eliássy Ferenez takarékpénz­
tári 2-odkönyvvbő jövő hóban tartandja es­
küvőjét Nell Emma kis asszony nyal. Tehát 
három váczi szép leánynyal kevesebb lesz 
kitéve a léha udvarlók szépítéseinek.

Dunáin velőnk még is csak lesz, 
Basovszky Márton úr áldozatkésssége foly­
tán, tekintve a faanyagok aránytalan árát, 
valóban szükséges lesz, ha közönségünk pár­
tolásban részesitendi.

A m. k. adóhivatalnál egy dij- 
nok 1 forint napdijjal bár mikor alkal­
mazást nyerhet, jelentkezhet az illető a m. 
k. adóhivatali pénztárnoknál.

Oyönyörü eset! H. előkelő keres­
kedő spinyéri szőllejét megveszi egy minis- i 
téri osztálytanácsos S., ad reá ezer forint 
foglalót, kiállít egy 1800 frtos váltót, mely 
május 1-én járand le, és a hátra lévő 
4000—6000 írtról vételi szerződést; — meg­
bánta-e az illető úr a vételt vagy sem? 
elég az hozzá, hogy midőn H. kereskedő 
nem volt honn a fiától azon ürügy alatt, hogy 
a váltó lejárási idejét egyezteti össze és te­
kinti meg, a sző szoros értelmében kicsalta 
a váltót és szerződést a nagytekintélyű úr 
előtt meghajló fiútól és azokat széttépte; ha 
ezt egy polgár teszi, azt hiszszük, hogy azóta 
elmélkedhetnék az enyém és tied feletti jog­
kérdésről a koterben, mig az igazságügyi 
ministeriumban működő tanácsos úrnak per­
sze erre nincs szüksége, - de az or­
szágnak igen is volna szüksége arra, hogy 
főleg az igazság ügyiininisteriumban nem 
csak tudják, de tiszteljék is az enyém és 
tied-téle fogalmakat; — reméljük e figyel-
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meztetésünk illető helyen nem marad siker­
telen, daczára annak, hogy H. kereskedő úr 
mellőzni akarja a törvényes lépéseket és 
megtorlást.

Hamisít oil gyógyszer. Hivatalos 
tudósítás szerint a berni uj kórházbau volt 
két gyermekágyas, kiknek gyermekágyi láz 
miatt nagyobb adag kínai (chinin) rendelte­
tett, rövid idő múlva e szer vétele után mér­
gezési tünetek között meghalt, és a megej­
tett nyomozás folytán megállapittatott, mikép 
a rendelt lcinal nagy részben szunyallal 
(morphium) volt keverve. A szóban levő 
kinal Merck E. darmstadti vegyész! gyárá­
ból származott, ki ugyanebből m. évi april 
4-ik és 6-dikán ls/4 fontot Perold és Süss 
bécsi kereskedői háznak küldött; mely ineny- 
nyiség ezen utóbbiak nyilatkozata szerint 
már rég elárusittatott. Miután a fennevezett 
darmstadti czég vegykészitményeit, jelesül 
pedig a kínait különböző országokba küldi, 
és az érintett bécsi kereskedőház is ezen 
hamisított szerből tényleg el is adott: a 
belügyminiszter szükségesnek tartá ezen ese­
ményről az orvosokat, gyógyszerészeket, 
házi- és kézi-gyógyszertárak tulajdonosait, 
és a gyógyszer-kereskedőket (droguistákat) 
értesíteni, mit oly megjegyzéssel hoz köztu­
domásra, hogy a hatóságok a kellő felügyelet 
kifejtésére utasittatnak.

Mórom egésséges lift-gyormo­
két szült egy molnár legény nője, ez egy­
idejű figyermekek égéssé ges és életre való 
gyermekek voltak, hanem hallomás szerint 
a férj durvasága, kellő ápolás és szoptatós 
nő hiánya miatt elhaltak, — a közelebbi ro­
konok tehettek volna valamit e gyermekek 
megmentése végett.

Pusztai A. nevű csizmadia mester 
állítólag vagyoni zava r miatt szőllejében fel - 
akasztá magát.

Csaja-féle felette kártékony szőllő- 
bogár kiirtására jutalmat tűzhetne ki a hegy­
községek elöljárósága, — egyetlen bogár 
10—15 tőkét képes a termő gályáktól meg-

Irodaloni.
Spitzer Miksa helybeli könyvkeres­

kedésében következő uj könyvek kaphatók :
Jókai. És mégis mozog a föld. 6 kö­

tet frt. 6. — Freitag. Kalmár és báró. 2 
kötet frt. 2. — Tó völgyi. A rónák vésze 
1.20. — 1872. ipartörvóny 30 kr. — 1872. 
vadászatitörvény 20 kr. — l871.Törvényczikk 
a község rendezéséről 40 kr. — Hegedűs, 
baloldal 40 kr. -- Gyurky. Az uj szolgabirói 
hivatal,kézikönyv frt. 2. —Szeniczey A ma­
gyar váltóeljárás, frt. 2.50. - Born Ma­
ria Theresia Oesterreich’s, grosse Kaiserin, 
die Mutter ihres Volkes, und ihre Getreuen. 
Historischromantische Geschichte. Circa 20 
Lieferungen ä 18 kr. ö W. Zu diesem in- 
tressanten Boman sind auch 4 Bilder pracht­
voll ausgestattet als Prämie zu haben.

Az aligmlilt vérengző hábo­
rúk nagyszerű eseményei minden 
művelt ember figyelmét a hadtudomány s 
harozászat fejlődése, leginkább pedig az 
európai nagyhatalmak hadállása s szervezete 
iránt oly nagy mérvben keltették fel, hogy 
ma már annak tudása nemcsak a hadi, ha­
nem a világi pályán levő egyénnek egyiránt 
életszükséggé vált. S miután mindeddig honi 
irodalmunkban ily kézikönyv nem létezik: 
..Európa katonai nagyhatalmassá­

gain, Német-, Orosz-, Franczia-, 
Olasz- és Ausztri a-M agyar ország 
jelen, hadszervezete" czimü munkára 
előfizetést nyit Sztráva Miklós honvéd szá­
zados és h. mérnök. E munka négy füzetben 
megjelenut, s cgy-egy füzet mintegy 10, ösz- 
szesen 40 Ívre fog terjedni. A négy füzet 
előfizetési ára három frt. o. ó. leend. Az 
előfizetési ár felerészét: 1 írt. 50 krt. elő- 
legesen llo s enb e rg testvérek könyv- 
kereskedésének (Pest, egyetem-utcza, taka- 
rékpénztér-épület) f. é. június 1-ig kell be­
küldeni. A hátralevő 1 frt. 50 kr. a majdan 
egyszerre mind a négy füzet kézbesítése 
alkalmával utólagosan fizetendő. Minden t. 
gyűjtőnek 5 példány után egy tiszteletpél­
dány jár. A könyvkereskedések által bekül­
dött előfizetési összeg után a szokásos °/n-ot 
megajánlja.

Tudni valók.
Múzeumi könyvtár reggeli 9-töl d.

; - Akadémiai könyvtár reggeli 9-töl

Egyetemi könyvtár nyitva áll na­
ponként reggel 9-től 12-ig, és d. u. 4—7-ig.

- Az l-lszterkíizi-orszítgos képtár
termei a nyilvános szemléletre nyitva vannak minden 
hétfőn, szerdán, pénteken s vasárnap d. e. 9—1 óráig.

Országos képzőművészeti tár­
sulat tárlata (Akadémiai palota 2-ik emelet; be­
járul az akadémia uhvábálj naponként nyitva van.

A nemzeti múzeum gyűjteményi 
termei a nyilvános szemléletre, a következő rendben ; 
minden hétfőn és csütörtökön a természet és nép­
rajzi tár, minden kedden és szombaton a képtár ; va­
sárnapokon felváltva az egyik vagy a másik. Mihelyt 
az épen rendezés alatt lévő fegyvertár elkészül, a 
régiségtár is meg fog nyittatni.

Alisaikért a városligetben. Belépti
dij 20 kr.

— A m. tud. akadémia minden hétfőn, 
a ICisfaludy-társaság minden hó utolsó szerdáján, a 
történelmi társulat minden hó első csütörtökjén, a 
természettudományi társulat minden hónap első él 
harmadik szerdáján tart népszerű előadásokkal egy­
bekötött szakgyülést, mindig d. u. 6 órakor az aka­
démia palotájában.

Rései Siörze lávifala apr. 37-éu.

Ezüst —
Nemzeti kölcsön —
1860-ki államkölcsön 
5% metalliques 
Bankrészvények —
London — —
Hitelintéz, részv. —

Szerkesztői üzenet.

110.75
71.25

103.40

Jiberl B. urnák helyben. Czikkét korainak 
tartjuk, — előbb lássuk nem annyira a medvét, 
mint azt, hogy hová fejlődik e tűzoltó-egylet eszméje.

K. L. urnák helyben. A rejtvény hibás.
Ilién Oy. urnák helyben. A talány nem volt 

tréfa és helyes megfejtéséért a negyedévi Vúcz- 
lapot útnak indítottuk.

Horgost Ferencs urnák Kalocsán. A nu­
mero 6 bevált, a numero 5-re is reá kerül a sor, a 
többiekre kimondott Ítélete végrehajtatott: nem le­
hetne a táskából jobbakat előszedni ?

Muvius Scevola urnák helyben. Hexame - 
térjél biczegnek, az eszmemenet sántít, hanem azért 
mutatványul nem árt önnek som, müvét nyomtatva

Azt gagyogod nekünk hogy : Vácznak csillaga nincsen. 
A mi vezéreljen ördögi éjjeleken,
Nem tudod-e a viszonyt, mely Zsorzsli bádogosánál 
Evenként megújul lm aranyoznia kell ?
Csillag ez! és aranyos, és még mi előnye van ennek ? 
Hogy ha vakon követed őt, bora állja utad.

Szegény Strössner ennél külömb verset is meg­
érdemelne azért a fényes csillagért, mely önnek sze­
mét annyira lebilincselte. Szerk.

Hirdetések.
Das Haus Nr. 886 äussere Reihe, bestehend aus 

5 Zimmern, 2 Küchen, 2 Speisekammern, Keller, Stall, Schop­
pen und G-arten, ist zu verkaufen. Näheres im Hause zu 
erfragen. Unterhändler sind ausgeschlossen.

Két könyvkötő Innom1*
lserestetlls

SPl FZER MIKSA könyvkötészetében.
Váczou, főuteza 736. sz.

ti Vácz, 1872. Nyom. a siketn. iparint. könyvny. gyorssajtóján. Felelős-szerkesztő és kiadó-tulajdonos: ÉLIÁSSY GYULA.


